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 Cire de lustrage, permet de gommer les 
petites éraflures superficielles et / ou de 
restituer le brilliant d’origine. 

Riwax RS Wax Polish 

 Application manuelle: Mettez un peu de 
produit sur un chiffon doux et nettoyez en 
frottant légèrement. Nettoyez les traces 
résiduelles avec un chiffon microfibre 
RIWAX. Application à la machine: 
Appliquez de Wax Polish sur une éponge 
bleue ou blanche et / ou sur tampon de 
laine et faire pénétrer le produit à vitesse 
réduite. Nettoyez les traces de Wax Polish 
avec un chiffon microfibre RIWAX ou 
lustrez avec un tampon de laine propre. 

 Durée de conservation: 2 an après le remplissage 

 Temp. De stockage: 4 - 30°C 

 Viscosité: solide 

 Valeur de pH: non déterminé 

 Densité: non déterminé 

 Limite d‘explosivité: inférieure: 0.6 Vol % 
supérieure: 5.5 Vol % 

 ADR: 3 (F1) Liquides 
inflammables 

 UN-Nombre: UN1300 

Caractéristiques /Domaine d‘utilisation 

Application 

Données produit 

 Agiter avant utilisation. A protéger du froid. 
Ne pas utiliser au soleil et ne pas laisser 
sécher sans rinçage. 

 Stockage: de 4°C à 30°C. 

 H226 Liquide et vapeurs inflammables. 

 H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges. 

 P210 Tenir à l'écart de la chaleur /des 
étincelles /des flammes nues /des 
surfaces chaudes. — Ne pas fumer. 

 P241 Utiliser du matériel électrique /de 
ventilation /d'éclairage /antidéflagrant. 

 P261 Éviter de respirer les poussières. 

 P303+P361+P353 
  EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU 

(ou les cheveux): enlever immédiatement 
les vêtements contaminés. Rincer la 
peau à l'eau/se doucher. 

 P403+P235 
  Stocker dans un endroit bien ventilé. 

Tenir au frais. 

 P501 Éliminer le contenu/récipient 
conformément à la réglementation locale/ 
régionale/ nationale/ internationale. 

 
 

 Ne doit pas être évacué avec les ordures 
ménagères. Ne pas laisser pénétrer dans les 
égouts. 

 Evacuation conformément aux prescriptions 
légales. 

Phrases H / P 

Inications pour l‘élimination 

Consignes 

 Grandeur de récipient: 500 ml 

Conditionnement 

 Lunettes de protection hermétiques. 

 Gants de protection 
 

   
 

Autres mesures de sécurité au travail 
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